CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE i PERU

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO

JRHZ8625A05K
N° Documento: 202302466094

N° 1273923

Expediente: 230830003455
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

s DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y dlrecc:|on del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO. 055 INT. A (TORRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO -
PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

EDEKA EINKAUFSKONTOR GMBH - GB FRUCHTKONTOR NORD DESSAUER STRASSE 12, 20457 HAMBURG GERMANY EORI: DE 4661591 VAT
NO {UST-ID: DE81323094B

4

Canhdad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name ofproducf Nombre botanico de las plantas - Botanicarf name of plants
24,000.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana
Numero y desrrlpcson de bultos Number and doscnpiran of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

aagoenizvg:

Lu;;ar de O_rigcn - Place ofErT'gfn N Medlos de lransporte declarados Punto de entrada dec[arado Decfared point of entry
Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT

Par la presente se certifica que las plantas, produrtn-; vegohlm y otros qrtuculnr. reglamonlados This is to certify that plants, plant products or other regu.‘areo‘ articles dmr‘rmnd herein have bor;n
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficialos adecuados y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
por la parte contratante importadera y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including thase for regulated
conlralante lrnpnrlacora incluidos Ios relat\vus a Ias pldq'l-; no cudre.ntnnudaq rch':mcnlanas non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DES!NFESTACION YO DESINFECCION DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto qmm[co (mgredlente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracmn y temperatura - Duration and Iempcra!uro Informacion adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacién, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenida.
El SENASA so reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o pr-nalcs que cnrresponda

DECLARACION ADIC]ONAL ADDIT!ONAL DECLARATION

Fecha de inspeccién 18/05/2023
Date of inspection: )

Nembre del funcionario autorizado VALLE CHAVEZ MARIA TERESA -"[
Name of authorized officer: e S '
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Lugary fecha de expedicion oA JUEVES 18 DE MAYO DEL 2023

Place and date of issue: ) o -
N R - SJE'"Sl 7‘“% Firma y Sello (Signature and S‘ramp)

Fi SENASA sus funcionarios y reprebf.,nlcl ntes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Ceftificado.
No fi nanma.‘ habd.'fy with mspocl to this ccmﬁcai‘c shaiﬂ altach to SENASA or to any u.’ its officers or rcpresenmuves

L

E'ﬁc Ef‘ﬂlflcado ha sido adoptado por cl Pt’m por Rmﬂlur‘mﬂ Lr‘glslairva N® ?1 17‘; oonrnrdamc ala Convonrlon !nlornarmnal de Proteccién Fnosamiana de la FAQ
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